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Einleitung

Dies ist die wortgetreue Niederschrift eines heiligen Ge-
sprichs. Fin Gesprich mit Gott tiber das Zu-Hause-Sein
In Gott. Zudem ist es die letzte Folge eines auflerge-
wohnlichen Dialogs, der im Verlauf von elf Jahren nieder-
geschrieben wurde und auf etwa 3000 Seiten in neun
veroffentlichten Banden alle Aspekte des menschlichen
Lebens bertihrt.

Im hier vorliegenden Gesprichsband werden tiefer ge-
hend als je zuvor viele menschliche Erfahrungsbereiche
erkundet, insbesondere aber ein Gebiet: das Sterben, der
Tod und das Leben danach.

Ab einem bestimmten Punkt durchstreift dieser Dialog
ein dem duflersten Grenzbereich der Spiritualitit zuge-
horiges Territorium, die Kosmologie allen Lebens. Er bie-
tet einen atemberaubenden Einblick in die Letzte Wirk-
lichkeit, die hier in Form einer Metapher dargestellt
wird. Er enthiillt in einfacher, allgemein verstidndlicher
Sprache den Sinn und Zweck des Daseins; Methoden,
mittels derer der Mensch zu grofiter Freude gelangen
kann; das Wesen und die Natur der Reise, auf die wir uns
alle begeben haben; und das auflergewdhnliche Ende die-
ser Reise - ein Ende, das, wie sich herausstellt, gar keines
ist, sondern nur das ekstatische Zwischenspiel einer glor-
reichen fortwihrenden Erfahrung, deren umfassende Be-
schreibung unsere Vorstellungskraft ins Wanken bringt.
Das Gespriach bewegt sich in Kreisen oder Spiralen,



springt vor zu erstaunlich neuen, noch nie geschilderten
oder vorgestellten Orten, dann zuriick auf altbekanntes
Gelinde, um sicherzustellen, dass die nichste knifflige
Erkundungsreise auf festem Grund und mit sicherem
Halt begonnen wird. Wenn Sie Geduld haben mit diesem
Buch —und tiibrigens auch mit Threm Leben —, werden Sie
reichlich belohnt.

Die Botschaft von Zuhause in Gott ist moglicherweise
eine der hoffnungsvollsten und hilfreichsten, die uns
Menschen je zuteil wurde.

Fur Sie ist es wichtig zu verstehen, wie Sie zu diesem Ge-
sprich gekommen sind. Wenn Sie dies fiir bloflen Zufall
halten, ist Thnen das enorme Ausmafd dessen entgangen,
was Thnen da im Moment widerfihrt.

Thre Seele brachte Sie zu diesem Gesprich, so wie sie Sie
auch zu jedem anderen Gespriach mit Gott brachte, das
Sie in welcher Form auch immer je fithrten. Sie hat es
arrangiert, dass Sie diese Seiten zu Gesicht bekommen.
Unzihlige Umstinde wurden in priziser Weise zu einem
prazisen Zeitpunkt miteinander verkntipft, um Sie sacht
zu den Worten hinzuziehen, die Sie hier finden. Und nur
die Intervention Threr tiberaus heiligen Seele konnte sol-
che Ereignisse so miihelos produzieren. Wenn Thnen das
klar ist, werden Sie diese Worte auf ganz andere Weise
horen.

Sie wurden an diesen Punkt gebracht, weil das Univer-
sum weifd, dass Sie still um Antworten auf die Fragen ge-
beten haben, die alle Menschen stellen. Was geht hier in
diesem Leben wirklich vor sich, und was passiert, wenn
dieses Leben vorbei ist? Werden wir wieder mit den Lie-
ben vereint sein, die vor uns dahingegangen sind? Wird
Gott da sein, um uns zu begriiffen? Wird es ein Jiingstes



Gericht geben? Werden wir uns mit der Moglichkeit ewi-
ger Verdammnis konfrontiert sehen? Wird man uns eben
noch gerade so in den Himmel einlassen? Werden wir je
wissen, wie es nach unserem Tod weitergeht? Wird denn
tiberhaupt irgendetwas weitergehen?

Fur jeden Menschen besitzen die Antworten auf diese
Fragen enorme Implikationen. Wiirden wir denn unser
Leben anders leben, wenn wir diese Antworten tatsiach-
lich hitten? Ich glaube schon. Hitten wir, wenn wir uns
weniger vor dem Sterben fiirchteten, weniger Angst, so
zu leben, wie es eigentlich immer gedacht war — furcht-
los und liebevoll? Ich glaube, auch hier ist die Antwort
ein Ja.

Es tut meinem Herzen weh zu wissen, dass so viele Men-
schen von Angst und Schrecken erfiillt sind, wenn ihr
Ubergang in die nichste Welt naht, ganz zu schweigen
von all den Angsten und Schrecken, solange sie sich in
der gegenwirtigen aufhalten. Eigentlich war das Leben
als fortwihrende Freude gedacht, und der Tod konnte
eine Zeit von noch groflerer Freude sein, wenn alle Men-
schen wunderbarerweise hier nur Frieden und glick-
liche Vorfreude kennen und erfahren wiirden.

So wie meine Mutter. Sie war bei ihrem Tod ganz und gar
im Frieden. Der junge Priester, der ging, um ihr das Sa-
krament der Letzten Olung zu spenden, kam kopfschiit-
telnd wieder aus dem Zimmer. »Sie hat mich getrostetc,
fliisterte er.

Mom glaubte felsenfest daran, dass sie sich in die Ar-
me Gottes begab. Sie wusste, was im Leben Sache war
und was beim Tod nicht. Im Leben kam es darauf an, al-
len, die du liebtest, ohne Z6gern, ohne Frage, ohne Ein-
schrankung alles zu geben, was du hattest. Beim Tod



ging es nicht darum, irgendwo zuzumachen, sondern da-
rum, alles aufzumachen. Ich erinnere mich, dass sie im-
mer sagte: »Seid nicht traurig, wenn ich sterbe. Tanzt
auf meinem Grab.« Mom hatte ihr ganzes Leben lang das
Gefiihl, dass Gott an ihrer Seite war — und dass er sich
auch bei ihrem Tod genau da befinden wiirde.

Aber was ist mit den Menschen, die die Vorstellung he-
gen, dass sie ohne Gott leben und sterben? Das konnte
ein sehr einsames Leben und einen Schrecken erregen-
den Tod bedeuten. In diesem Fall wire es vielleicht bes-
ser zu sterben, ohne es tiberhaupt mitzukriegen.

So starb mein Vater. Er stand eines Abends aus seinem
Sessel auf, machte einen Schritt und sank zu Boden. Der
Notarzt traf binnen weniger Minuten ein, aber es war
schon vorbei. Und ich bin sicher, mein Vater hatte keine
Ahnung, dass dies seine letzten Augenblicke auf Erden
waren.

Mom wusste, dass sie starb. Und ich glaube, sie lief$ es
sich wissen, weil sie in Frieden und Freude damit um-
gehen konnte. Dad konnte das nicht und traf deshalb die
Wahl, abrupt davonzugehen. Da war keine Zeit mehr fiir
den Gedanken: »O Mann, ich sterbe. Ich bin wirklich
dabei zu sterben.« Und ich glaube, dass es ganz dhnlich
in den dreiundachtzig Jahren seines irdischen Daseins
keinen Augenblick gab, in dem er sich sagte: »O Mann,
ich lebe wirklich.« Mom wusste jede Minute, dass sie
»wirklich lebte«. Sie wusste um das Wunder und den
Zauber all dessen. Dad wusste davon nichts.

Mein Vater war ein interessanter Typ, und seine Gedan-
ken tiber Gott, das Leben und den Tod waren ein Wider-
spruch in sich. Mehr als einmal lief§ er mich an seiner
absoluten Verwunderung tiber ganz alltigliche Begeben-



heiten teilhaben, wie auch an seinem absoluten Un-
glauben daran, dass nach dem Tod noch irgendetwas ge-
schieht.

Ich erinnere mich an eine bezeichnende Unterhaltung
zwei Jahre vor seinem Tod, bei der er tiber seine Existenz
nachdachte. Es war kein sehr langes Gesprich. Ich hatte
ihn gefragt, worin seiner Meinung nach der Sinn des Le-
bens bestiinde. Er sah mich vollig verdutzt an und er-
widerte: »Davon verstehe ich gar nichts.« Und als ich
ihn fragte, was er glaube, was nach dem Tod passiere, ant-
wortete er: »Nichts. «

Ich drangte ihn, noch mehr zu sagen.

»Dunkelheit. Ein Ende. Das ist alles. Du schlifst ein und
wachst nie wieder auf. «

Ich war bestiirzt. Es entstand betretenes Schweigen, und
dann beeilte ich mich, die Leere mit allen moglichen
Versicherungen zu fiillen, und sagte, dass er sich doch
ganz gewiss irren und uns auf »der anderen Seite« eine
ganz auflergewOhnliche Erfahrung erwarten miisse. Ich
begann ihm meine diesbeziiglichen Vorstellungen zu
schildern, aber er wiirgte mich mit einer unwirschen
Handbewegung ab.

»Kacke«, murmelte er. Und das war’s.

Ich war tiberrascht, weil ich Dad als einen Mann kann-
te, der sogar noch in seinen Achtzigern jeden Abend auf
die Knie sank, um seine Gebete zu sprechen. Zu wem
betete er, fragte ich mich, wenn er nicht an ein Leben
glaubte, das heilig, und an einen Tod, der nur der Anfang
ist? Und was war der Inhalt seiner Gebete? Vielleicht be-
tete er, dass er sich irren moge. Vielleicht hoffte er wider
alle Hoffnung.

Dieses Buch ist fiir alle Menschen, die so denken wie



mein Dad, fur alle, die vielleicht wider alle Hoffnung
hoffen. Es ist fiir die, die einfach nicht wissen, was nach
dem Tod geschieht, und deshalb kaum tiber eine Grund-
lage verfiigen, die sie tiefer gehend verstehen ldsst, was
im Leben geschieht und warum. Es ist fur die, die sich
keinerlei Rezepts bewusst sind, nach dem das Leben fir
sich genommen funktioniert. Es ist fiir die, die verwirrt
sind, es ist fiir die, die nicht verwirrt sind und meinen,
ein paar Dinge tber all das zu wissen, sich aber doch ab
und zu fragen, ob sie wirklich Recht haben ... und es ist
fur die, die vielleicht einfach nur Angst haben.

Dieses Buch ist auch fiir jene, die in keine der oben ge-
nannten Kategorien passen, aber gerne einem anderen
Menschen helfen mochten, der zu einer dieser Gruppen
gehort, und nicht wissen, wie. Was sagt man zu jeman-
dem, der im Sterben liegt? Wie trostet man die, die wei-
terleben? Was sagt man in diesen Augenblicken zu sich
selbst? Das sind keine leichten Fragen. Jetzt sehen Sie,
warum Sie sich zu diesem Punkt gebracht haben.
Wissen Sie, es IST wirklich ein Wunder, dass Sie diesen
Text gefunden haben. Vielleicht ein kleines Wunder, wie
das eben mit den Wundern so ist, aber dennoch ein Wun-
der. Ich glaube, dass es so ist, wie ich gesagt habe. Ich
glaube, Thre Seele hat Sie aus dem gleichen Impuls heraus
zu diesem Buch hingezogen, aus dem wir alle immer wei-
ter zu unserem nichsten Schritt getrieben werden, zu
unserer nichsten Einsicht, zu unserem nichsten Verste-
hen und letztlich zum Géottlichen.

Niemand muss diesem Impuls folgen. Wir kénnen jeden
Augenblick den Kurs dndern. Wir kénnen die Richtung
wechseln. Oder wir kénnen auch still stehenbleiben
und, in unserer Verwirrung steckengeblieben, lange Zeit
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nirgendwo hingehen. Irgendwann aber werden wir uns
alle wieder voranbewegen und letztlich unweigerlich un-
ser Ziel erreichen.

Das Ziel ist fiir uns alle das gleiche. Wir befinden uns
alle auf einer Reise nach Hause, und wir werden alle dort
ankommen. Gott wird nicht zulassen, dass es nicht so
ist.

Das ist, in drei Siatzen zusammengefasst, die Botschaft
dieses ganzen Textes.
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Alle tun alles fiir sich selbst ... Wenn du begreifst,
dass das auch fiir das Sterben gilt, wirst du vor dem
Sterben nie wieder Angst haben.

Es st unmécrics, dass du ohne Gott lebst oder stirbst,
aber es ist nicht unmoglich, dass du denkst, du wiirdest
es tun.

Wenn du denkst, dass du ohne Gott lebst oder stirbst,
wirst du die Erfahrung machen, dass du es tust.

Du kannst diese Erfahrung so lange machen, wie du es
wiinschst. Du kannst sie beenden, wann immer du dich
dazu entscheidest.

Ich glaube, das sind heilige Worte. Ich glaube, sie kamen
direkt von Gott. In den letzten vier Jahren geisterten sie
mir immer wieder durch den Sinn. Jetzt erkenne ich,
dass sie eine Einladung an mich waren. Eine Einladung
Gottes zu einem umfassenderen Gesprich.

Dvu #ast Recur. Ich wollte sichergehen, dass wir die-
ses umfassendere Gesprich fiihren. Deshalb habe ich dir
jedes Mal diese Worte eingegeben, wenn du ernsthaft
tiber das Leben oder den Tod nachdachtest, und wenn es
auch nur fir einen Moment war. Dies ist ein Gesprich,
das du nur widerwillig fithren wolltest und wiederholte
Male aufgeschoben hast.
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Ja,ich weifl. Das lag nicht daran, dass ich mich vor einem
tiefgehenden Gesprach tiber das Leben oder auch den Tod
gefuirchtet hitte. Es ist nur so, dass es sehr komplexe
Themen sind und ich sichergehen wollte, auf ein umfas-
sendes Gesprich dartiber wirklich vorbereitet zu sein.
Ich wollte psychisch und nun ja, vermutlich auch spiri-
tuell, daftir bereit sein.

Hast pu pas Gefiihl, jetzt so weit zu sein?

Ich hoffe es. Ich kann dieses Gesprich nicht ewig auf-
schieben. Selbst wenn ich es versuchte, wiirdest du mir
nur immer weiter diese Worte in den Kopf setzen.

Ricuric, pas wirpEe ich. Weil es die Worte sind, die ich
dich horen lassen will, selbst wenn du es nie bis zum aus-
fihrlichen Gesprich schaffen solltest.

Okay, ich habe sie gehort.

Icu witt, pass du sie immer und immer wieder horst.
Es ist unmoglich, dass du ohne Gott lebst oder stirbst,
aber es ist nicht unméglich, dass du denkst, du wiirdest
es tun.

Wenn du denkst, dass du ohne Gott lebst oder stirbst,
wirst du die Erfahrung machen, dass du es tust.

Du kannst diese Erfahrung so lange machen, wie du es
wiinschst. Du kannst sie beenden, wann immer du dich
dazu entscheidest.

Diese Worte tibermitteln alles, was ein Mensch je wis-
sen muss, der sich vor dem Leben oder Sterben fiirch-
tet.
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Dann konnen wir das Gesprich ja an dieser Stelle been-
den.

Konnen wir. Wik sehr mochtest du denn deine hoheren
Erkenntnisse vertiefen? Solltest du dich zu einer Fort-
setzung dieses Gesprichs entschliefien, werde ich dir
weitere hundert Worte prisentieren — eine Hundert-Wor-
te-Formel fiirs ganze Leben.

Na, das ist ja ein verlockendes Angebot.

(GENAU DAS SOLLTE es auch sein.

Und es hat funktioniert. Jetzt werde ich das Gesprich
nicht mehr abwiirgen. Da fiihre ich nun also — wieder
einmal - ein Gespriach mit Gott tiber das Leben und das

Sterben.

]A, ABER DU schaust dir viele Dinge an, tiber die wir bis-
her noch nie gesprochen haben.

Und wer soll das glauben ...

Das spiert xeine Rolle. Du fiihrst dieses Gesprich fiir
dich selbst, nicht fiir irgendjemand anders.

Das muss ich mir immer wieder in Erinnerung rufen.

D1 MENSCHEN MEINEN s0 oft, etwas fiir einen anderen
zu tun, wo sie es doch in Wirklichkeit fiir sich selbst tun.
Alle tun alles fiir sich selbst. Wenn du zu diesem Be-

wusstsein erwachst, hast du einen Durchbruch erzielt.
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Und wenn du begreifst, dass das auch fiir das Sterben gilt,
wirst du vor dem Sterben nie wieder Angst haben. Und
wenn du keine Angst mehr vor dem Sterben hast, hast du
auch keine Angst mehr vor dem Leben. Dann wirst du
dein Leben bis zum allerletzten Augenblick voll und ganz
leben.

Halt. Warte mal eine Minute. Willst du damit sagen, dass
ich, wenn ich sterbe, es fiir mich selbst tue?

NATURLICH. FUR weN denn sonst?
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2

Wenn du erst einmal die meisten deiner Fragen
zum Tod beantwortet hast, hast du auch die meisten
deiner Fragen zum Leben beantwortet.

Nun, das ist ein ausgesprochen interessanter Anfang.
Das ist eine sehr faszinierende Aussage.

D1k ersTE von vielen, die es hier geben wird. Doch wird
uns unser Gesprich in Gefilde fithren, die nicht nur fas-
zinierend, sondern fir manche Leute auch ganz unglaub-
lich sein werden. Von solcher Art sind auch die Erinne-
rungen, um derentwillen du gekommen bist.

Die Erinnerungen?

Es 1st so, wie ich dir schon in fritheren Gesprichen sag-
te. Thr braucht nichts zu lernen, ihr braucht euch nur
zu erinnern. Das Gesprach, das wir nun fithren werden,
wird dir, wie alle unsere Gespriache, dabei helfen. Es
wird dich durch eine Reihe von Erinnerungen in Bezug
auf das Leben und den Tod fiihren.

Du wirst feststellen, dass viele von ihnen mit dem Tod
zu tun haben. Das ist so beabsichtigt, weil du durch ein
tieferes Verstindnis vom Tod auf die rascheste Art zu ei-
nem tieferen Verstindnis vom Leben gelangst.

Einige der Erinnerungen mogen dich tiberraschen, weil
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sie vieles von dem, was du deiner Meinung nach schon
wusstest, in Frage stellen werden. Andere werden tber-
haupt keine Uberraschung fiir dich sein. Sobald du sie
vernimmst, wird dir bewusst, dass du das schon immer
gewusst hast. Zusammengenommen werden sie dich zu
dir selbst zuriickbringen und an alles erinnern, was du
wissen musst, um die Erfahrung zu machen, dass du In
Gott Zuhause Bist.*

Wir Menschen haben schon so lange darauf gewartet, ein
neues Gesprich tiber diese grofieren und umfassenderen
Dinge zu fithren. Das meiste von dem, was wir hier an
Gedanken, Meinungen und Glaubensvorstellungen in
unserer kollektiven Realitit bewahren, entstammt ver-
gangenen Zeitaltern. Da konnten wir ein paar »neue
Weisheiten und Erkenntnisse« gut gebrauchen.

A1LE MENSCHEN HABEN, wenn sie zur Welt kommen,
die ganze Weisheit des Universums in ihre Seelen einge-
prigt. Sie ist in der DNS von allem und jedem enthalten.
Ja, man konnte die DNS (bzw. DNA) geradezu als ein Sy-
nonym fir Divine Natural Awareness, fur Gottliches
Nattrliches Bewusstsein bezeichnen.

Alles Lebendige hat dieses natiirliche Bewusstsein ein-
gebaut. Es ist Bestandteil des Systems. Es ist Bestandteil
des Prozesses, den ihr Leben nennt. Deshalb kommt den
Menschen grofle Weisheit, wenn sie ihr begegnen, oft

* Der Originaltitel des Buches lautet Home with God, im Deutschen
Zuhause in Gott, und wird im Buch in verschiedenen Zusammen-
hingen verwendet. Die englische Formulierung impliziert verschie-
dene Ebenen und Mitbedeutungen und erfihrt daher bei der Ubertra-
gung ins Deutsche einige Variationen. (A.d.U.)
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so vertraut vor. Sie konnen sie fast sofort akzeptieren.
Es gibt keinen Widerspruch, keinen Streit dariiber. Da
ist nur ein Erinnern. Das ist Teil ihres Gottlichen
Natiirlichen Bewusstseins. Es steckt sozusagen »in ihrer
DNS«. Da ist dieses Gefiithl von »Ah ja, natiirlich.«
Lass uns nun also wirklich dieses neue Gesprich eroff-
nen. Ein Gesprich, das dir erlauben wird, dich an das
zu erinnern, was du schon immer wusstest. Lass uns mit
frischer Stimme tiber diese Dinge reden, damit du dein
zellulares Gedichtnis auffrischen und deinen Weg nach
Hause finden kannst.

Ich kann doch auch in und bei Gott zu Hause sein, wih-
rend ich noch am Leben bin, oder? Ich meine, ich muss
nicht warten, bis ich sterbe, um »nach Hause« kommen
zu konnen, nicht wahr?

MUSST DU NICHT.

Dann sag mir noch einmal, damit ich es ganz klar kapie-
ren kann, warum so viele von diesen »Erinnerungen «
mit dem Tod zu tun haben.

DeEr Top 15T das grofite Ritsel des Lebens. Wenn du die-
ses Ritsel entschliisselst, entschliisselst du alles. Wenn
du erst einmal die meisten deiner Fragen zum Tod beant-
wortet hast, hast du auch die meisten deiner Fragen zum
Leben beantwortet.

Dann weif$t du, wie du Zuhause In Gott Sein kannst,
ohne zu sterben.

Ich hab’s begriffen. Grofiartig.
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ABer 1cH raTE dir, dir nicht in den Kopf zu setzen
oder zu erwarten, dass alle das hier Gesagte unbedingt
»kapieren« mussen, denn dann wirst du am Ende dahin
kommen, dass du dieses Gesprach »redigierst und tiber-
arbeitest«, um sicherzugehen, dass moglichst viele Men-
schen es verstehen und damit einverstanden sind.

Oh, das wiirde ich nie tun.

Du k&NNTEST IN Versuchung geraten, wenn du meinst,
dass andere es als belanglos abtun oder sich dartiber lus-
tig machen konnten.

Das glaube ich nicht.

Es wirp ABscuniTTE in diesem Gesprich geben — vor
allem, wenn wir auf die ganze Kosmologie des Lebens zu
sprechen kommen —, die vielen Menschen duflerst »ab-
gefahren « vorkommen werden.

Ich zweifle nicht daran, dass die von uns unternomme-
nen Erkundungen und Gedankenausflige dich in deiner
Fihigkeit fordern werden, die Wahrheit tiber das Leben
und den Tod zutiefst zu verstehen. Doch konnte sich
manches davon dermafien weit hergeholt und esoterisch
ausnehmen, dass du doch versucht sein konntest, es he-
rauszuredigieren.

Nein, das wird nicht passieren. Meine Verpflichtung die-
sem Gesprich gegentiber besteht darin, eine getreue Nie-
derschrift anzufertigen und nichts auszulassen, das dei-
ner Absicht nach drin stehen soll.
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Gurt, DANN LASs uns fortfahren. Hier ist:

Die erste Erinnerung
Das Sterben ist etwas, was du fur dich selbst tust.

Das ist eine duflerst interessante Aussage, denn ich sehe
mich nicht das Sterben fiir tiberhaupt jemanden »tun«.
Ich betrachte es als nichts, was ich tue. Ich betrachte es
als etwas, was mir widerfihrt, was mir geschieht.

Es cescrienT pir. Und es geschieht durch dich.
Alles, was dir geschieht, geschieht DURCH dich. Und
alles, was DURCH dich geschieht, geschieht FUR dich.

Ich habe mir das Sterben einfach nie als etwas vorgestellt,
dasich absichtlich oder vorsitzlich tue, geschweige denn
fir mich selbst unternehme.

Du rusT es fiir dich selbst, weil das Sterben eine wun-
dervolle Sache ist. Und du tust es »mit Absicht oder Vor-
satz« aus Griinden, die klar werden, wenn wir tiefer in
dieses Gesprich eintauchen.

Das Sterben ist eine wundervolle Sache?

]A. Das, was ihr den »Tod« nennt, ist etwas Wunder-
bares. Deshalb sei nicht zutiefst traurig und bekiimmert,
wenn jemand stirbt, und sieh auch nicht deinem eigenen
Tod mit Traurigkeit oder diisteren Gefithlen entgegen.
Heifle den Tod willkommen, wie du das Leben willkom-
men geheifien hast, denn der Tod IST Leben in einer an-
deren Form.
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Heif3e den Tod eines anderen Menschen in stillem Feiern
und tiefem Glick willkommen, denn ihn erwartet wun-
derbare Freude.

Hier ist der Weg zu einer friedvollen Erfahrung des To-
des — sei es dein eigener oder der eines anderen Wesens:
Wisse, dass die sterbende Person diesen Vorgang immer
verursacht hat.

Und das ist:

Die zweite Erinnerung

Du bist die Ursache deines eigenen Todes. Das
stimmt immer, ganz gleich wo oder wie du stirbst.
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Trennung vom Korper, verbunden mit der Uberraschung, dass das Leben weitergeht und unser
Wesenskern nicht mit dem Korper identisch ist. Im zweiten Stadium erleben wir, was wir glauben
bzw. erwarten: Holle, Himmel, Ungewissheit, das Nichts, Erinnerungen an vergangene Leben
etc. Das dritte Stadium bringt die Verschmelzung mit der Essenz. Die Identifikation mit der
Seele l6st sich. Auf diese Erfahrung der Einheit folgt eine nachste Inkarnation. Dieses ,westliche
Totenbuch® ist Walschs letztes Buch im beliebten Dialogstil. Eine groRBartige Synthese der
universellen Vorstellungen vom zyklischen Werden und Vergehen!

« Jeder will wissen, was nach dem Tod passiert.
« Fir die Leser von Kubler-Ross, Moody und die Millionen Walsch-Fans.

« Walschs grol3e Lesergemeinde wartet seit Jahren auf sein Verméachtnis zum Thema Leben,
Tod und Wiedergeburt.



